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ANNEX II/ ANEXA II 

MODEL VETERINARY CERTIFICATE FOR IMPORTS OF IN VIVO DERIVED EMBRYOS 
OF DOMESTIC ANIMALS OF THE BOVINE SPECIES COLLECTED IN ACCORDANCE 

WITH COUNCIL DIRECTIVE 89/556/EEC/ MODEL DE CERTIFICAT SANITAR-
VETERINAR PENTRU IMPORTURILE DE EMBRIONI DE ANIMALE DOMESTICE DIN 

SPECIA BOVINĂ OBȚINUȚI IN VIVO, COLECTAȚI ÎN CONFORMITATE CU DIRECTIVA 
89/556/CEE A CONSILIULUI 

COUNTRY/ ȚARA: Veterinary certificate to EU/ Certificat sanitar-veterinar către UE 
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I.1. Consignor/ Expeditor 
 Name/ Denumire 
 Address/ Adresa 
 
 Tel./ Tel. 

I.2. Certificate reference No/ Numărul 
de referință al certificatului 

I.2.a. 

I.3. Central competent authority/ Autoritatea competentă centrală 

I.4. Local competent authority/ Autoritatea competentă locală 

I.5. Consignee/ Destinatar 
 Name/ Denumire 
 Address/ Adresa 
 
 Postal code/ Cod poștal 
 Tel./ Tel. 

I.6. Person responsible for the load in EU/ Persoana responsabilă de 
încărcătură în UE 
 Name/ Denumire 
 Address/ Adresa 
 
 Postal code/ Cod poștal 
 Tel./ Tel. 

I.7. Country of 
origin/ Țara 
de origine 

ISO code/ 
Cod ISO 

I.8. Region of 
origin/ Regiunea 
de origine 

Code/ 
Cod 

I.9. Country of 
destination/ Țara de 
destinație 

ISO code/ 
Cod ISO 

I.10. Region of 
destination/ 
Regiunea de 
destinație 

Code/ 
Cod 

        
I.11. Place of origin/ Locul de origine 
 
 Name/ Denumire Approval number/ 
                                                                   Număr de autorizare 
 Address/ Adresa 
 Name/ Denumire Approval number/ 
                                                                   Număr de autorizare 
 Address/ Adresa 
 Name/ Denumire Approval number/ 
                                                                  Număr de autorizare
 Address/ Adresa 

I.12. Place of destination/ Locul de destinație 
 
 Name/ Denumire 
 Address/ Adresa 
 
 Postal code/ Cod poștal 

I.13. Place of loading/ Locul de încărcare I.14. Date of departure/ Data plecării 

 I.15. Means of transport/ Mijloace de transport 
 
 Aeroplane/ Avion  Ship/ Navă 
 Railway wagon/ Vagon de tren  
 Road vehicle/ Vehicul rutier  Other/Altele  
 Identification/ Identificare 
 Documentary references/ Referințe documentare 

I.16.Entry BIP in EU/ PCF de intrare în UE  

I.17. 

 I.18. Description of commodity/ Descrierea mărfurilor  I.19. Commodity code (HS code)/ Codul 
mărfurilor (cod SA) 

05 11 99 85 
 I.20. Quantity/ Cantitate 

 I.21.  I.22. Number of packages/ 
Numărul de pachete 

 I.23. Seal/Container No/ Numărul sigiliului/containerului I.24.  

 I.25. Commodities certified for/ Mărfuri certificate pentru: 
 
 Artificial reproduction/ Reproducere artificială  
 

 I.26. For transit through EU to third country/ Pentru tranzit prin UE 
către o țară terță  
 
 Third country/ Țara terță ISO code/ Cod ISO 
 
 
 
 

I.27. For import or admission into EU/ Pentru import sau admitere în 
UE  
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 I.28. Identification of the commodities/ Identificarea mărfurilor 

Species 
(Scientific name) 

Specie 
(denumire 
științifică) 

 

Breed 
 

Rasa 

Category 
 

Categoria 

Donor identity 
 

Identitatea 
donatorului 

Date of collection 
 

Data colectării 

Date of freezing 
 

Data congelării 

Approval number 
of the team 
Numărul de 
aprobare al 

echipei 
 
 
 
 
 
 

Quantity 
 

Cantitate 
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 COUNTRY/ ȚARA In vivo derived bovine embryos/ 
Embrioni de bovine obținuți in vivo 

 II. Health information/ Informații 
privind sănătatea 

II.a. Certificate reference No/ 
Numărul de referință al 
certificatului 

II.b. 

 I, the undersigned, official veterinarian of the/ Subsemnatul, medic veterinar oficial din 
……….…………..........……………….… (exporting country/ țara exportatoare)(2)certify that/ certific faptul că: 
II.1. The embryos to be exported/ Embrionii destinați exportului: 
II.1.1. were collected in the exporting country, which according to official findings/ au fost colectați în țara 

exportatoare, care, conform constatărilor oficiale: 
II.1.1.1. was free from rinderpest during the 12 months immediately prior to their collection/ a fost indemnă de 

pestă bovină pe parcursul celor 12 luni imediat anterioare colectării; 
(1)either/ fie [II.1.1.2. was free from foot-and-mouth disease during the 12 months immediately prior to their 

collection and did not carry out vaccination against foot-and-mouth disease during that period/ a fost 
indemnă de febră aftoasă pe parcursul celor 12 luni imediat anterioare colectării și nu a efectuat nicio 
vaccinare împotriva acestei boli pe parcursul perioadei respective.] 

(1)or/fie  [II.1.1.2. was not free from foot-and-mouth disease during the 12 months immediately prior to their collection 
and/or carried out vaccination against foot-and-mouth disease during that period, and/ nu a fost 
indemnă de febră aftoasă pe parcursul celor 12 luni imediat anterioare colectării și/sau a efectuat 
vaccinări împotriva acestei boli pe parcursul perioadei respective și: 
– the embryos were not subjected to penetration of the zona pellucida/ embrionii nu au fost 

obținuți prin penetrarea zonei pelucide, 
– the embryos were stored under approved conditions for at least 30 days immediately after their 

collection/ embrionii au fost depozitați în condiții autorizate cel puțin timp de 30 de zile imediat 
după colectare, 

– the donor females come from holdings on which no animal was vaccinated against foot-and-
mouth disease during the 30 days prior to collection and no animal of a susceptible species 
showed clinical signs of foot-and-mouth disease during the 30 days prior to, and at least the 30 
days after, the embryos were collected/femelele donatoare provin din exploatații în care niciun 
animal nu a fost vaccinat împotriva febrei aftoase în cursul celor treizeci de zile anterioare 
colectării și niciun animal dintr-o specie predispusă la febra aftoasă nu a arătat semne clinice 
ale febrei aftoase pe parcursul celor 30 de zile înainte și cel puțin 30 de zile după ce embrionii 
au fost colectați.] 

II.1.2. were collected by the embryo collection team(3)/ au fost colectați de către o echipă de colectare a embrionilor 
care(3): 
– approved in accordance with Chapter I of Annex A to Directive 89/556/EEC/ a fost aprobată în 

conformitate cu capitolul I din anexa A la Directiva 89/556/CEE; 
– which carried out the collection, processing, storing and transport of the embryos in accordance with 

Chapter II of Annex A to Directive 89/556/EEC/ a efectuat colectarea, prelucrarea, depozitarea și 
transportul embrionilor în conformitate cu Capitolul II din anexa A la Directiva 89/556/CEE; 

– subject to inspection by an official veterinarian at least twice a year/ este inspectată de un medic veterinar 
oficial cel puțin de două ori pe an. 

II.1.3. were collected and processed on premises situated in an area of at least 10 km radius centred on them, on which 
according to official findings there was no incidence of foot-and-mouth disease, epizootic haemorrhagic disease, 
vesicular stomatitis, Rift Valley fever or contagious bovine pleuropneumonia in the 30 days immediately prior to 
their collection and until dispatch to the Union, in the case of fresh embryos, or during the 30 days after 
collection, in the case of embryos subject to a mandatory storage for at least 30 days in accordance with point 
II.1.1.2/ au fost colectați și prelucrați în spații situate într-o zonă în care, pe o rază de cel puțin 10 km în jurul 
acestora, nu s-au semnalat, conform constatărilor oficiale, cazuri de febră aftoasă, boala hemoragică 
epizootică, stomatită veziculoasă, febra Văii de Rift sau pleuropneumonie contagioasă bovină pe parcursul celor 
30 de zile imediat anterioare colectării și până la expedierea către Uniune, în cazul embrionilor proaspeți, sau 
pe parcursul a 30 de zile de la colectare, în cazul embrionilor care fac obiectul unei depozitări obligatorii 
pentru cel puțin 30 de zile în conformitate cu punctul II.1.1.2. 

II.1.4. from the time of collection until 30 days thereafter or, in the case of fresh embryos until the day of their dispatch 
to the Union, they were stored on premises situated in an area of at least 10 km radius centred on them, on which 
according to official findings there was no incidence of foot-and-mouth disease, vesicular stomatitis, Rift Valley 
fever or contagious bovine pleuropneumonia/din momentul colectării și timp de 30 de zile după colectare sau, în 
cazul embrionilor proaspeți, până la data expedierii lor către Uniune, au fost depozitați în spații situate într-o 
zonă în care, pe o rază de cel puțin 10 km în jurul acestora, nu s-au semnalat, conform constatărilor oficiale, 
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 COUNTRY/ ȚARA In vivo derived bovine embryos/ 
Embrioni de bovine obținuți in vivo 

 II. Health information/ Informații 
privind sănătatea 

II.a. Certificate reference No/ 
Numărul de referință al 
certificatului 

II.b. 

cazuri de febră aftoasă, stomatită veziculoasă, febra Văii de Rift sau pleuropneumonie contagioasă bovină 
II.1.5. were collected from the donor females, which/ au fost colectați de la femele donatoare care: 

II.1.5.1. were located, during the 30 days immediately prior to collection, on premises situated in an area of at 
least 10 km radius centred on them, on which, according to official findings, there was no incidence of 
foot-and-mouth disease, bluetongue, epizootic haemorrhagic disease, vesicular stomatitis, Rift Valley 
fever or contagious bovine pleuropneumonia/ au fost ținute, în perioada de 30 de zile imediat 
anterioară colectării, în spații situate într-o zonă în care, pe o rază de cel puțin 10 km în jurul 
acestora, nu s-au semnalat, conform constatărilor oficiale, cazuri de febră aftoasă, boala limbii 
albastre, boala hemoragică epizootică, stomatită veziculoasă, febra Văii de rift sau pleuropneumonie 
contagioasă bovină; 

II.1.5.2. showed no clinical signs of disease on the day of collection/ nu au prezentat semne clinice de boală în 
ziua colectării; 

II.1.5.3. spent the six months immediately prior to collection within the territory of the exporting country in no 
more than two herds/ au petrecut cele șase luni imediat anterioare colectării pe teritoriul țării 
exportatoare în cel mult două turme: 
– which, according to official findings, were free from tuberculosis during that time/ care, conform 

unor constatări oficiale, au fost indemne de tuberculoză în cursul acelei perioade, 
– which, according to official findings, were free from brucellosis during that time/ care, conform 

unor constatări oficiale, au fost indemne de bruceloză în cursul acelei perioade, 
– which were free from enzootic bovine leukosis or in which no bovine animal showed clinical 

signs of enzootic bovine leukosis during the previous three years/ care au fost indemne de 
leucoză enzootică bovină sau în care niciun animal din specia bovină nu a prezentat semne 
clinice de leucoză enzootică bovină în cursul celor trei ani anteriori colectării, 

– in which no bovine animal showed clinical signs of infectious bovine rhinotracheitis/infectious 
pustular vulvo-vaginitis during the previous 12 months/ în care niciun animal din specia bovină 
nu a prezentat semne clinice de rinotraheită infecțioasă bovină/vulvovaginită pustuloasă 
infecțioasă în cursul celor 12 luni anterioare colectării. 

II.1.6. The embryos to be exported were conceived by artificial insemination using semen coming from semen 
collection or storage centres approved for the collection, processing and/or storage of semen by the competent 
authority of a third country or part thereof listed in Annex I to Implementing Decision 2011/630/EU(4) or by the 
competent authority of a Member State/Embrionii destinați exportului au fost obținuți prin inseminare artificială 
folosind material seminal provenit din centre de recoltare sau de depozitare a materialului seminal autorizate 
pentru colectarea, prelucrarea și/sau depozitarea materialului seminal de către autoritatea competentă din țara 
terță sau dintr-o parte a unei țări terțe menționată în anexa I la Decizia de punere în aplicare 2011/630/UE(4) 
sau de către autoritatea competentă a unui stat membru. 

 
Notes 
Part I: 
Box I.6.: Person responsible for the load in EU: this box is to be filled in only if it is a certificate for transit 

commodity. 
Box I.11.: Place of origin shall correspond to the embryo collection team from which the embryos are dispatched to the 

Union and which is listed in accordance with Article 8(2) of Directive 89/556/EEC on the Commission 
website: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm. 

Box I.22.: Number of packages shall correspond to the number of containers. 
Box I.23.: identification of container and seal number shall be indicated. 
Box I.26.: fill in according to whether it is a transit or an import certificate. 
Box I.27.: fill in according to whether it is a transit or an import certificate. 
Box I.28.: Species: select amongst “Bos taurus”, “Bison bison" or "Bubalus bubalis” as appropriate. 
 Category: select "in vivo derived embryos". 
 Donor identity shall correspond to the official identification of the animal. 
 Date of collection shall be indicated in the following format: dd.mm.yyyy. 

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm
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 COUNTRY/ ȚARA In vivo derived bovine embryos/ 
Embrioni de bovine obținuți in vivo 

 II. Health information/ Informații 
privind sănătatea 

II.a. Certificate reference No/ 
Numărul de referință al 
certificatului 

II.b. 

 Approval number of the team: shall correspond to the embryo collection team by which the embryos were 
collected, processed and stored; and listed in accordance with Article 8(2) of Directive 89/556/EEC on the 
Commission website: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm. 

Part II: 
(1) Delete as appropriate. 
(2) Only third countries listed in Annex I to Decision 2006/168/EC. 
(3) Only embryo collection teams listed in accordance with Article 8(2) of Directive 89/556/EEC on Commission 

website: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm 
(4) OJ L 247, 24.9.2011, p. 32. 

• The signature and the stamp must be in a different colour to that of the printing. 
 

 Official veterinarian/ Medic veterinar oficial 

 Name (in capital letters):/ Qualification and title:/ 
         Numele (cu majuscule):                                                                      Calificarea și titlul: 

 Date:/ Signature:/ 
         Data:                                                                                                   Semnătura: 

 Stamp/ Ștampila: 

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm
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